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Thanks for
Choosing

DREO!

Your support means the world to us.
We hope you enjoy our product as much as
we did creating it.
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Filter Replacement Cycle

- Please replace the filter regularly according to the filter life indicator or

the recommended filter replacement cycle.

-Only DREO filter can be used for replacement. The actual filter life

depends on the water quality and daily water usage.

Filter Filtration Stage

Stage 1: External APCM
Stage 2: PP Cotton
Stage 3: Internal Coconut Shell

RO ; Activated-Carbon
Composite Stage 4: Reverse Osmosis Membrane
Filter (PCRC) Stage 5: Internal APCM

Stage 6: External Coconut Shell
Activated-Carbon
Stage 7: PP Cotton

Filter Life Indicator

FHEEW White light on: Filter life > 15%

™
LTI
et

F

R Red light on: Filter life < 15%

e Red flashing light: Filter expired - replace the filter

d

o

Recommended
Replacement

Cycle

265 Gal (1000L)
Approx. 6 months



How to Replace the Filter

Unplug the appliance, remove the Rotate the old filter counterclockwise
pitcher and the top cover. to Tgg untilit stops, then pull it out.

Insert a new filter into the

compartment and rotate it clockwise Close the top cover and plugin
to g until it stops. the appliance.
(5]

Long press for 5seconds to
reset the filter. } Place the pitcher in position and
Note: Make sure the pitcher has been ensure the lid is securely closed.
removed before resetting the filter.



Fill the tank only with fresh tap

Remove and rinse the raw water up to the max water line.
water tank.
(9] ©
Place the tank in position. Press until Wait for the system to automatically

it firmly sits on the base without any flush the filter and fill the pitcher.
gap. then close the cover.

When |®] lights up, remove the

Pour out the water from the pitcher. water tank and pour out the
wastewater, thenrinse the tank.

® Flush the filter with 4 tanks of tap water, then check if the water in the pitcher
is completely clean for drinking.



Filterwechsel-Intervall

- Bitte ersetzen Sie den Filter regelmaBig entsprechend der
Filterlebensdauer-Anzeige oder dem empfohlenen Filterwechsel-Intervall.
- FUr den Wechsel durfen nur DREO-Filter verwendet werden. Die tatsachliche
Filterlebensdauer hangt von der Wasserqualitdt und dem
taglichen Wasserverbrauch ab.

Empfohlenes

Filter Filtrationsstufe Wechselintervall

Stufe 1: Externe APCM
Stufe 2: PP-Baumwolle
Stufe 3: Interne

\F}O'b gilt Kokosnussschale-Aktivkohle 1000 L
(I%R%?) Ll Stufe 4: Umkehrosmosemembran Ca. 6 Monate

Stufe 5: Interne APCM

Stufe 6: Externe
Kokosnussschale-Aktivkohle
Stufe 7: PP-Baumwolle

Filterlebensdauer-Anzeige

FHEEW WeiBes Licht leuchtet: Filterlebensdauer > 15 %

™

e Rotes Licht leuchtet: Filterlebensdauer < 15 %

F

™

iR Rotes Licht blinkt: Filter abgelaufen - Filter wechseln

o



So wechseln Sie denFilter

Drehen Sie den alten Filter gegen den
Uhrzeigersinn in die Position ‘§g biser
stoppt, und ziehen Sie ihn dann heraus.

Trennen Sie das Gerét, entfernen Sie
den Krug und die obere Abdeckung.

Setzen Sie einen neuen Filter in das Fach
einunddrehen Sie innim Uhrzeigersinnin SchlieBen Sie die obere Abdeckung und
die Position B , bis er stoppt. schlieBen Sie das Gerat wieder an.

Drucken Sie zur Rucksetzung des

Filters 5 Sekunden lang () . . -
Hinweis: Stellen Sie sicheass der SEHEENSIBERN U EH U ZEE

Krug entfernt wurde, bevor Sie den Sie darauf, dass der Deckel sicher
Filter zurUcksetzen. geschlossen ist.



Flllen Sie den Behélter bis zur

Entfernen und spllen Sie maximalen Wasserlinie ausschlieBlich
den Ursprungswasserbehalter. mit frischem Leitungswasser.
o ©
Setzen Sie den Behalter ein. Driicken Sie Warten Sie, bis das System den Filter
ihn bundig auf den Sockel. SchlieBen Sie automatisch gespult und den Krug
dann die Abdeckung. gefillt hat.
@ ®
wenn |®) aufleuchtet, entfernen
Sie den Wasserbehélter und gieien
GieBen Sie das Wasser aus dem Krug. Sie das Abwasser aus, spllen Sie

dann den Behélter aus.

® Spulen Sie den Filter mit 4 Behélterflllungen Leitungswasser, und priifen Sie,
ob das Wasser im Krug vollstandig sauber und trinkbar ist.



Cycle de remplacement du filtre

-Veuillez remplacer le filtre réguliérement, selon I'indicateur de durée

de vie ou le cycle de remplacement recommandé.

- Seul le filtre DREO peut étre utilisé en remplacement. La durée de vieréelle
dufiltre dépend de La qualité de 'eau et de La consommation quotidienne.

Filtre Etape defiltration

Etape 1: APCM externe
Etape 2: Cotton PP
Etape 3 : Charbon actif interne & base

Eiclotr:%osi te de coques de noix de coco
RO (PCRC) Etape 4 : Membrane d'osmose inverse

Etape 5: APCMinterne

Etape 6 : Charbon actif externe & base
de coques de noix de coco

Etape 7 : Cotton PP

Indicateurs de durée de vie du filtre

FHEEW Voyant blanc allume : Duree de vie du filtre > 15 %

™

fLer — \oyant rouge allumeé : Durée de vie dufiltre < 15 %

et

™

o

d

Cyclede
remplacement
recommande

265 Gal (1000L)
Environ 6 mois

iR \/oyant rouge clignotant : Filtre usé - veuillez remplacer le filtre



Comment remplacer le filtre

Débranchez I'appareil, retirez le Tournez I'ancien filtre dans le sens
pichet et le couvercle supérieur. antihoraire jusqu'a " puis retirez-le.

Insérez le nouveau filtre dans le comparti-

ment correspondant et tournez-le dans le Refermez le couvercle supérieur et
sens horaire vers a jusquacequilsarréte. connectez l'appareil.

Appuyez longuement sur (=) pendant N
5 secondes pour réinitialiser le filtre. Placez la carafe en position et

Remarque : Assurez-vous que le pichet assurez-vous que le couvercle
aeté retiré avant de réinitialiser le filtre. est bien fermé.



Remplissez le réservoir uniquement

Retirez etrincez le réservoir d'eau avec de 'eau du robinet fraiche,
brute. jusqu'a la ligne de niveau maximal.
(9] ©
Placez le réservoir en position. Appuyez
jusqu'a ce qu'il repose fermement sur la Attendez que le systeme rince automati-
base sans espace, puis refermez le quement le filtre et remplisse la carafe.
couvercle.
(1] ®

Lorsque le voyant l@] s'allume, retirez
le réservoir d'eau et videz I'eau usée,
puis rincez le réservoir.

Videz I'eau de la carafe.

® Rincez le filtre avec 4 réservoirs d'eau du robinet, puis vérifiez sil'eau dans
le pichet est propre et potable.



Ciclo di sostituzione del filtro

- Sostituire il filtro con regolarita in base all'indicatore della vita del filtro o
del ciclo raccomandato di sostituzione del filtro.

- Per la sostituzione usare solo filtri DREO. La vita del filtro effettivo dipende
dalla qualita dell'acqua e dall’'uso quotidiano dell’acqua.

Cicloraccoman-
Filtri Stadio difiltrazione datodi sostitu-
zione del filtro

Stadio 1: APCM esterno
Stadio 2: Cotone PP
Stadio 3: Carbone attivo diguscio di

Filtro o coccointerno Tl
COmPposito Stadio 4: Membrana a osmosi inversa Circab mesi
a0smosi ; }

inversa Stadio 5: APCM interno

Stadio 6: Carbone attivo di guscio di
cocco esterno
Stadio 7: Cotone PP

Indicatore durata del filtro

T
FILTER
=

™
LTER
et

F

™
LTER
d

o

Luce bianca accesa: > 15% di durata del filtro

Luce rossa accesa: < 15% durata del filtro

Luce rossa intermittente: Filtro esaurito - sostituire il filtro



Come sostituireil filtro

Ruotare il filtro vecchio in senso
antiorario a“gg fino aquando non si
arresta, e poi estrarlo.

Scollegare I'apparecchiatura, togliere
il contenitore e il coperchio superiore.

Inserire il n uovo filtro nel vano e ruotarlo

insenso orarioa g fino a quando non si Chiudere il coperchio superiore
arresta. e collegare I'apparecchiatura.

Tenere premuto (we) per 5 secondi per
ripristinare il filtro. Rimettere il recipiente al suo posto

Nota: Assicurarsi che il recipiente sia e verificare che il coperchio sia ben
stato tolto prima di ripristinare il filtro. chiuso.



Riempire il serbatoio solo con

Togliere e risciacquare il serbatoio acqua corrente, fino allalinea
acqua non trattata. del livello massimo.
(9] ©
Riposizionare il serbatoio. Premere
bene fino a che non si fissa sulla base Attende che il sistema lavi automatica-
senza lasciare interstizi, e poi chiudere mente il filtro e riempire il recipiente.
il coperchio.
(1] ®

Quando si accende [@ , togliereiil
serbatoio dell'acqua e svuotare le

Svuotare I'acqua dal recipiente. acque di scarico, quindi risciacquare
il serbatoio.

® Lavare il filtro con 4 serbatoi di acqua corrente, quindi controllare se I'acqua
nel recipiente & completamente pulita per bere.



Ciclo del cambio de filtro

- Reemplace el filtro periédicamente de acuerdo con el indicador de vida
util del filtro o el ciclo de reemplazo de filtro recomendado.

- Para el reemplazo solo se puede utilizar el filtro DREO. La vida Util real del
filtro depende de la calidad del agua y del uso diario del agua.

Ciclodel cambio
Filtro Fase de filtrado defiltro
recomendado

Fase 1: APCM externo
Fase 2: Algodon PP
Fase 3: Carbon interno activado de

Filtro RO céscara de coco 1000 litros
compuesto Fase 4: Membrana de ésmosis inversa (265 galones)
(PCRC) Fase 5: APCMinterno Aprox. 6 meses
Fase 6: Carbdn externo activado de
cascara de coco

Fase 7: Algodon PP

Indicador de vida util del filtro

FHEEW Luz blanca encendida: Vida util del filtro > 15 %

™

iR Luz roja encendida: Vida util del filtro < 15 %

F

™
LTi
d

o
.

& Luzrojaparpadeante: Filtro caducado. Reemplace el filtro



Como reemplazar el filtro

Gire el filtro viejo en sentido
Desenchufe el aparato, quite la jarray antihorario hasta que% se
la tapa superior. detengay luego extraigalo.

Inserte un filtro nuevo en el compartimento ) .
y girelo en sentido horario hacia ﬂ hasta Cierre la tapa superior y conecte
que se detenga. el aparato.

Pulse sin soltar () durante 5 segundos

pararestablecer laconfiguracion
redeterminada delfiltro. Coloque la jarra en su posicidn y
Sy AeEaliesSEREUE BIETE Sl asegurese de que la tapa esté bien

quitado antes de restablecer el filtro a 9 q P

la configuracion predeterminada. cerrada.




Llene el tanque Unicamente con agua
Retire y aclare el tanque de agua sin fresca del grifo hasta la linea maxima
tratar. de agua.

Coloque el tanque en su posicion.
Presione hasta que quede
firmemente asentado en la base sin
ningun espacio, luego cierre la tapa.

Espere a que el sistema limpie
automaticamente el filtroy llene la jarra.

Cuando se enciende @] quite el
tanque de agua, tire el agua residual
Vierta el agua de la jarra. y aclara el tanque.

® Aclare el filtro con 4 tanques de agua del grifo, luego compruebe si el agua
de la jarra esta completamente limpiay lista para beber.



Filtre Degistirme Déngust

- Latfen filtreyi filtre Smri gostergesine veya Onerilen filtre degistirme
dénguslne gére dlizenli olarak degistirin.

- Degistirme i¢in sadece DREO filtresi kullanilabilir. Gergek filtre dmrd, su
kalitesine ve guinltik su kullanimina baglidir.

Filtre Filtrasyon Asamasi Filtrasyon
Asamasi

Asama 1: Harici APCM

Asama 2: PP Pamuk

Asama 3: i¢ Hindistan Cevizi Kabugu

Aktif Karbon 265 Gal (1000L)

RO Kompozit Yaklasik 6 ay

Filtre (PCRC) Asama 4: Ter§ lOzmoz Membrani
Agama 5: Dahili APCM
Asama 6: Dis Hindistan Cevizi Kabugu
Aktif Karbon
Asama 7: PP Pamuk

Filtre Omrii Géstergesi

FHEEW Beyaz isik yaniyor: Filtre dmra > %15

™

e Kirmiziigik yaniyor: Filtre 6mra < %615

F

™
LTi
d

o
.

& Kirmizi yanip snen isik: Filtre sresi doldu. Filtreyi degistirin



Filtre Nasil Degistirilir?

(1]
. T Eski filtreyi durana kadar saat yoninun
Clha{ln fisini gekin, sUrahiyi ve Ust tersine @ segenegine dogru gevirin,
Kapaglcai: ardindan disari gekin.

Bdlmeye yeni bir filtre takin ve durana
kadar saat yoninde ayfjnUnde cevirin.

Filtreyi smrlamak icin 5 saniye

uzun basin. Surahiyi yerine yerlestirin ve kapagin
Not: Filtreyi sifirlamadan 6nce guvenli bir sekilde kapali oldugundan
surahinin ¢ikarildigindan emin olun. emin olun.



Depoyu sadece maksimum su hattina

Ham su deposunu ikarin ve durulayin. kadar temiz musluk suyuyla doldurun.

(9} ®
Tanki yerine yerlestirin. Bosluk
birakmadan tabana sikica Sistemin filtreyi otomatik olarak bosalt-
oturana kadar bastirin, ardindan masini ve strahiyi doldurmasini bekleyin.
kapagi kapatin.

® ®

l@ yandiginda, su deposunu gikarin

s - ve atik suyu bosaltin, ardindan tanki
Surahiden suyu dokun. durulayin.

® Filtreyi 4 depo musluk suyuyla yikayin, ardindan strahideki suyun igme suyu
olarak tamamen temiz olup olmadigini kontrol edin.




Cykl wymiany filtra

- Filtr nalezy wymieniac regularnie, zgodnie ze wskaznikiem zywotnosci
filtra lub zalecanym cyklem wymiany filtra.

- Filtry nalezy wymienia¢ wytagcznie na filtry firmy DREO. Rzeczywista
zywotnosc filtra zalezy od jakosci wody i codziennego zuzycia wody.

Filtr Etap filtracji Zalecany cykl
wymiany

Etap 1: Zewngtrzny APCM
Etap 2: Bawetna PP
Etap 3: Wewngtrzny wegiel aktywny z

Filtr tupin orzecha kokosowego 265 galonow
K t Etap 4: Membrana odwroconej osmozy (1000 litrow)

ompozytowy ) Ok. 6 miesigcy
RO (PCRC) Etap 5: Wewngtrzny APCM

Etap 6: Zewnetrzny wegiel aktywny z
tupin orzecha kokosowego
Etap 7: Bawetna PP

Wskaznik czasu zywotnosci filtra

FHEEW Swieci na biato: > 15% okresu zywotnosci filtra

™

LK Swieci na czerwono: < 15% okresu zywotnosci filtra

F

™

ier  Miga na czerwono: Uptynat okres zywotnosci filtra - konieczna wymiana

o



Sposdb wymiany filtra

(1]
. o Obroc zuzyty filtr do oporu przeciwnie do
Odtacz urzadzenie od zasilania, ruchu wskazowek zegara w kierunku
wyjmij dzbanek i gorng pokrywe. oznaczenia‘W , anastepnie wyciggnij go.

W16z nowy filtr do komory i obré¢ go do . )
oporu zgodnie z ruchem wskazowek Zamknij gérng pokrywe i podtgcz
zegara w kierunku oznaczenia a . urzgdzenie do zasilania.

Nacisnij przycisk i przytrzymaj
przez 5 sekund, aby zresetowac filtr.
Uwaga: Przed zresetowaniem filtra
nalezy wyja¢ dzbanek.

Umiesc¢ dzbanek na miejscu i sprawdz,
czy pokrywa jest szczelnie zamknigta.

20



Napetniaj zbiornik wytgcznie $wiezg

Wyjmij i przeptucz zbiornik na wode wodg z kranu do linii maksymalnego
nieoczyszczong. poziomu wody.

(9] ©
Umiesc¢ zbiornik na miejscu. Docisnij,
az do stabilnego osadzenia na Poczekaj, az system automatycznie
podstawie, bez zadnej szczeliny, a przeptucze filtr i napetni dzbanek.
nastegpnie zamknij pokrywe.

(1] ®

Gdy zaswieci sig wskaznik @' wyjmij
zbiornik na wodg i wylej te zuzyta, a
nastegpnie przeptucz zbiornik.

Wylej wodg z dzbanka.

® Przeptucz filtr 4 zbiornikami wody z kranu. Nastepnie sprawdz, czy woda w
dzbanku jest catkowicie czysta i nadaje sig do picia.



Livikn 3aMiHu pinbTpa

- Byab nacka, perynsipHo 3amiHtonTe ¢inbTp BiANOBIAHO A0 iHAVKATOPa
TepMiHy Cryx6m GinbTpa abo peKOMEeHA0BAHOMO LIMKITY 3aMiHW dinbTpa.

- NS 3aMiHM MOXXHa BUKOpuCTOBYBaTH Nnwe ¢inbTp DREO. PakTUUHWMIA
TEPMiH cnyx6u dinbTpa 3anexunTb Bi SIKOCTi BOAN Ta WOAEHHOr0o
BUKOPUCTaHHS BOAW.

QinbTp ETan GinbTpyBaHHs PexomeHaosarmit
LMK 3aMiHM
Etan 1: 3oBHiluHit APCM
ETan 2: [NoninponineHosuii 6aBOBHAHMM
K . ETan 3: BHyTPILLHiIl1 3 aKTMUBOBAHOrO 265 ranonis
o""&%ﬂg"”” BYifNA 3 KOKOCOBOI LLKapasnynm (1000 1)
3BOPOTHOrO Etan 4: MeMGPaHf 3BOPOTHLOrO OCMOCY MpUBMM3HO 6
0CMOC Etan 5: BHyTpiwHin APCM MicsLB
(PCRC ETan 6: 30BHiLLHiIl1 3 aKTMBOBAHOrO

BYTiNMs 3 KOKOCOBOI LUKapanymnm
Etan 7: MNoninponineHoBwi 6aBOBHAHWI
IHankaTop Yacy po6oTu dinbTpa
FHEEW lopuTb Bine cBiTno: Pecypc ¢inbTpa > 15%

Fl

€z

R [OopwUTb YepBOHe CBITMO: Pecypc dinbTpa < 15%

i)

< depBoHe MUroTnvBe CBITNO: TEPMIH CNy>X6K BinbTpa 3aKiHYMBCA -
o 3aMiHITb QInbTp

o
=
.
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Ak 3aMiHUTK dINbTP

[oBepHITL CTapuit GiNbTP MPOTH
FOAVHHVKOBOT CTPINKy [0 g AO YNopy,
anoTiM BUTSATHITb KOro.

BiakniouiTe mpunaga Bia Mepexi,
3HIMITb FIEYNK | BEPXHIO KPULLKY.

BcTasTe HOBWI GINbTP y BIACIK i .
NOBEPHITb V0r0 3a FOANHHUKOBOK 3aKpuiTe BEPXHIO KpULLIKY Ta
CTPINKOIO A0 g A0 YMOpy. YBIMKHITb NpUnaz y Mepexy.

[loBro HaTucKaiTe KHOMKy () IPOTArom
5 cekyHp, LWobnepesaBaHTaxuTn QinbTp.

MpuMiTka: MNepekoHanTecs, O reYnK BCTaHOBiTF reYunk Ha micLe i N
3HATO Mepes TUM, K nepekoHanTecs, WO KpULLKa HaailHo
nepeycTaHoB/MOBaTU QINbTP. 3aKpuTa.

23



HanoBHionTe pesepsyap Nuiie CBIXOK

BuimiTh i npomuinTe pesepsyap Ans BO/IOMNPOBIAHOK BOAOK 10 MaKCUMabHOI
Cvpoi BOAW. MO3HaYKN.

BcTaHOBITb Feunk Ha MicLie. HaTUCHITb,
W06 BiH LLINbHO NpUNsras 0 OCHOBK 6e3
3a30piB, a NOTIM 3aKPUINTE KPULLIKY.

3ayexaiiTe, Mok1 CMCTEMa aBTOMaTUYHO
NPOMME PINbTP | HAMOBHUTb MMEYVIK.

Konw 3aroputbes iHankaTop l_| . 3HIMITb
BunwiTe BOgY 3 Feumka. pe3epayap fi/191 BOAM | BUMMIATE CTibHi BOAM,
anoTimM NpoMuitTe peaepByap.

® MpomwiiTe GinbTp 4-Ma EMHOCTSMM BOAOMPOBIAHOT BOAW, & MOTIM NEPEBIpTe,
41 BOJa B rMEUVKy MOBHICTIO NpUaaTHa AN nuTTA.

24



Filtranomainas cikls

- Regulari nomainiet filtru atbilstosi filtra kalpoSanas laika indikatoram
un ieteiktajam filtra nomainas ciklam.

-Nomainai drikst izmantot tikai DREO filtru. Filtra faktiskais kalpoSanas
laiks ir atkarigs no Gdens kvalitates un ikdienas Gdens lietojuma.

Filtrs Filtracijas posms leteicamais
nomainas cikls
1. posms. Aréjais APMC
2.posms. PPvilna
3. posms. lekséja kokosriekstu mizas
leteicamais aktivéta ogle 10001 (265 galoni)
nomainas cikls 4. posms. Reversas osmozes membrana  Aptuveni 6 ménesi
5. posms. lekséjais APMC
6. posms. Aréja kokosriekstu mizas
aktivéta ogle
7. posms. PP vilna

Filtra kalpo3anas laika indikators

FHEEW Balta gaisma ieslégta: Filtra kalposanas laika > 15%

™

FiTeR - Sarkana gaisma ieslégta: Filtra kalpoSanas laika < 15%

M. SarkanamirgojoSa gaisma: Filtra deriguma termins beidzies —

= nomainiet filtru

F
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Ka nomainit filtru

o , Grieziet veco filtru pretéji pulkstenraditaju
Atvienojiet ierici, nonemiet trauku kustibas virzienam lidz @ atdurei. PEc tam
un augsejo vaku. izvelcietto.

levietojiet jauno filtru nodalijuma un o o o
grieziet to pulkstenraditaju kustibas Aizveriet augsejo vaku un pievienojiet
virzienéa lidz atdurei. ierici.

Nospiediet un 5 sekundes turiet
nospiestu , lai atiestatitu filtru.
Piezime. Pilms filtra ievietoSanas
traukamir jabut iznemtam.

Novietojiet trauku vieta un parliecinieties,
vaivaks ir droSi aizverts.

26



Piepildiet tvertni tikai ar svaigu krana

Nonemiet un skalojiet neapstradata Udeni lidz maksimala tdens uzpildes
Gdens tvertni. limena linijai.
(9] ©
Novietojiet tvertni vieta. Spiediet, o R
lidz tas stingri piegul pamatnei bez _Uzgaldlefc. lidz S'St?m? agtomatlslq
atstarpes, pac tam Sizverietvaku, izskalo filtru un piepildiet trauku.
(1] ®

Kad iedegas l@] (Iztuks$ot un uzpildrt),
iznemiet Udens tvertni un izlejiet lieko
Udeni, péc tamizskalojiet tvertni.

Izlejiet Gdeni no trauka.

® Izskalojiet filtru ar 4 tvertném krana Gdens un péc tam parbaudiet, vai Gdens
krdka ir pilnigi tirs dzersanai.
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Szlrocsere-ciklus

- Kérjuk, rendszeresen cserélje a szlir6t a sz(ird élettartam-kijelz6 vagy
az ajanlott szlrécsere-ciklus szerint.

- Csak DREO sz(ir6 hasznalhatd cserére. A szUr6 tényleges élettartama
a vizminéségtol és a napi vizhasznalattol figg.

Sz(iré Szlirésiszakasz Ajanlott
csereciklus

1. szakasz: Kils6 APCM

2. szakasz: PP pamut

3. szakasz: Belsd, kokuszdiohejbol
RO kompozit keszUlt aktivalt szén 265 Gal (1000 1)
sz(ré (PCRC) 4. szakasz: Forditott ozmdzis membran Kb. 6 honap

5. szakasz: Bels6 APCM

6. szakasz: Kuls6, kokuszdiohejbol

keészult aktivalt szén

7. szakasz: PP pamut

Sz(ir6 élettartamjelz6

FHEEW Afehér lampa vilagit: Sz(r6 élettartam > 15%

™

FieR A piros lampa vilagit: SzUr6 élettartam < 15%
AT A piroslampa vildgit: Sz(rd élettartam < 15%
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Hogyan cserélje ki a sz(r6t?

., S L , Forgassa a régi szUrét az éramutato
Huzza ki a keszlleket a halozatbol, jéraséval ellentétes iranyba a ‘i jelig,
vegye kiakancsot és a felsé fedelet. amig meg nem &ll, majd hizza ki.

Helyezzen be egy Uj sz(irét a rekeszbe,

és forgassa az dramutato jarasaval Csukja be a fels6 fedelet, s
meg?‘_lfllyezo iranyba a g jelig, amig meg csatlakoztassa a készuléket.
nemall.

Nyomja meg hosszan az (ws)gombot 5
masodpercig a szUré visszaallitdsahoz.

Megjegyzés: A sz(iré visszaallitasa elstt Helyezze akancsot ahelyére, és gyézadjon
gy6z46djon meg arrol, hogy a kancso megarrol, hogy a fedél biztonsédgosan zérva
eltavolitasra kerdlt. van.
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Atartélyt csak friss csapvizzel toltse

Vegye ki és oblitse ki a nyersviztartalyt. fel a maximalis vizszintig.
o (i)
Helyezze atartalyt a helyére. Nyomja
addig, amig az alapra nem Ul szilardan, Varja meg, amig arendszer automatikusan
heézagmentesen, majd zarja be a 4tobliti a sz(rét és feltdIti a kancsot.
fedelet.
@ ®

Amikor az|®|vilégit, vegye kiaviztartalyt és
Ontse ki a vizet a kancsobol. ontse ki a szennyezett vizet, majd dblitse ki
atartalyt.

® Oblitse at a sz(irét 4 tartaly csapvizzel, majd ellenérizze, hogy a kancsoban 1evé
viz teljesen tiszta-e és alkalmas-e az ivasra.
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Ciclul deinlocuire a filtrului

- Varugam sa inlocuiti filtrul in mod regulat, conform indicatorului de
durata de viata al filtrului sau ciclului recomandat de inlocuire a filtrului.
- Pentruinlocuire se poate utiliza numai filtrul DREO. Durata de viata
reald a filtrului depinde de calitatea apei si de consumul zilnic de apa.

Filtru Etapadefiltrare Ciclul deinlocuire
recomandat

Etapa 1: APCM extern

Etapa 2: Bumbac PP

Etapa 3: Carbune activ intern din coaja
Filtru compozit de nucéa de cocos 265 Gal (1000L)
RO (PCRC) Etapa 4: Membrana de osmoza inversa Aproximativ 6 luni

Etapa 5: APCMintern

Etapa 6: Carbune activ extern din coaja

de nucade cocos

Etapa 7: Bumbac PP

Indicator durata de viata filtru

FHEEW Lumina alba aprinsa: Durata de viata filtru > 15 %

]

F

=

LR Lumina rosie aprinsa: Durata de viata filtru < 15 %

C

2
2
=

®  Luminarosie intermitenta: Filtru expirat - inlocuiti filtrul

C
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Cum seinlocuieste filtrul

. . Rotiti filtrul vechi in sens invers acelor
Deconectati aparatul, scoateti carafa de ceasornic panala' @ pana cand se
$i capacul superior. opreste, apoi scoateti-l.

Introduceti un filtru nou in

compartiment si rotiti-lin sensul acelor inchideti capacul superior si conectati
de ceasornic pana la gg. pana cand se aparatul.
opreste.

(5]

Apasatilung pe tasta (") timp de 5
secunde pentru a reseta filtrul.
Nota: Asigurati-va ca carafa a fost
indepartatainainte de resetarea filtrului.

Asezati carafain pozitie siasigurati-va ca
capacul este bine inchis.
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Umpleti rezervorul numai cu apa
Scoateti si clatiti rezervorul de apa bruta. proaspata de la robinet pana la
linia maxima de apa.

(9] ©
Asezatirezervorul in pozitie. Apasati ‘ _
péana cand se fixeaza ferm pe baza, Asteptati ca sistemul sa spele
fara niciun spatiu liber, apoi inchideti automat filtrul si sa umple recipientul.
capacul.
(1] ®

Cand @] se aprinde, scoateti rezervorul
de apa si turnati apa uzata, apoi clatiti
rezervorul.

Turnati apa din carafa.

® Spalatifiltrul cu 4 rezervoare de apa de la robinet, apoi verificati daca apa din
carafa este complet curata pentru baut.
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Filtro keitimo ciklas

-Reguliariai keiskite filtrg pagal filtro eksploatavimo laiko indikatoriy
arba atsiZvelgdami j rekomenduojama filtro keitimo cikla.

-Seng filtrg galima keisti tik DREO filtru. Faktinis filtro eksploatavimo
laikas priklauso nuo vandens kokybés ir kasdienio vandensnaudojimo.

Rekomenduo
Filtras Filtravimo etapas jamas
keitimo ciklas
1etapas. ISorinis APCM
2 etapas. PP medvilne
3 etapas. Vidinis, aktyvintosios kokosy
Filtru compozit kevalyanglies 265gal (10001)
RO (PCRC) 4 etapas. Atvirkstinio osmoso membrana Apyt. 6 menesiai

5 etapas. Vidinis APCM

6 etapas. ISorinis, aktyvintosios kokosy
kevaly anglies

7 etapas. PP medvilneé

Filtro uzsikimsimo indikatorius

FHEEW Sviegia balta lemputé: Baterijos energija >15 %

™
LTI
et

F

=

Sviecia raudona lemputeé: Baterijos energija <15 %

= Mirksiraudona lemputé: Pasibaigé filtro naudojimo
laikas - pakeiskite filtrg

o
.

C
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Kaip pakeistifiltrg

(1]

L N ) Sukite seng filtrg pries laikrodzZio
Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, rodykle iki‘yg . kol jis sustos, tada
iSimkite gsotj ir virSutinj dangtel]. i iStraukite.

(3]

Jdekite nauja filtrg j jam skirtg vietg ir ; T .
sukite jj pagal laikrodzio rodykle iki gy . UzZdarykite virSutinj dangtelj ir
kol jis sustos. prijunkite prietaisg prie elektros tinklo.

(5]

Palaikykite nuspaude () 5 sekundes,

kad filtras bUty nustatytas i$ naujo. Vel tinkamai jdekite gsotj ir jsitikinkite, kad
Pastaba. Pries i$ naujo nustatant filtrg, dangtelis yra tvirtai uzdengtas.
gsotis privalo bati iSimtas.
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Pripilkite j bakelj tik Sviezio vandentiekio

ISimkite ir iSplaukite nefiltruoto vandens vandens iki maksimalaus vandens lygio
bakelj. linijos.
o ©
Tinkamai jdekite bakelj. Spauskite, kol Palaukite, kol sistema automatiskai
jis tvirtai prisispaus prie pagrindo be iSplaus filtra ir pripildys asotj.
jokio tarpelio, tada uzdenkite dangtelj.
(1] ®

L . B Kaiuzsidega l@ , iSimkite vandens bakelj
ISpilkite vandenj i$ gsocio. ir ispilkite nuotékas, tada iSplaukite bakelj.

® Filtro valymui panaudokite 4 bakelius vandens i$ ¢iaupo, tada patikrinkite, ar
vanduo gsotyje yra visiSkai Svarus ir tinkamas gerti.
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Filtri vahetustsiikkel

- Vahetage filtrit regulaarselt vastavalt filtri kasutusea margutulele
voi soovitatavale filtrivahetuse tslklile.

-Kasutage vahetamisel ainult DREO filtrit. Filtri tegelik kasutusiga
sOltub vee kvaliteedist ja paevasest veetarbimisest.

Filter Filtrimisetapp Vaﬁgg“’gf;tu?lz’kel

1. etapp: Uuring APCM
2. etapp: PP puuvill
3. etapp: Kookospéahkli sisekoore

RO aktiivsusi 265 gallonit
komposiitfilter 4. etapp: Podrdosmoosi membraan (10001)
(PCRC) 5. etapp: Sisemine APCM Ligik 6 kuud
6. etapp: Kookospahkli véliskoore
aktiivsUsi

7. etapp: PP puuvill

Filtri kasutusea mérgutuli

Al Valge tuli poleb: Filtri kasutusiga > 15%

™

e Punane tuli poleb: Filtri kasutusiga < 15%

F

™

ter - Punane tuli vilgub: Filter on vananenud, vahetage filter

o
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Kuidas filtrit vahetada

(1)
~ ) Podrake vana filtrit vastupéeva'ﬁ
Eemaldage seade vooluvdrgust ning suunas, kuni see peatub, ja témmake
eemaldage kann ja pealmine kate. filter vélja.
(3]
Sisestage uus filter ja keerake seda Sulgege pealmine kate ja Uhendage
péaripaeva a suunas, kuni tokiseni. seade vooluvdrguga.

| ﬁ
Filtri lahtestamiseks hoidke nuppu

5sekunditall. ] Asetage kann oma kohale ja veenduge,
Pastaba. Pries i$ naujo nustatant filtra, et kaas oleks kindlalt suletud.

gsotis privalo bati iSimtas.




Taitke paak varske kraaniveega kuni

EemElEg teen e R EIEe: maksimaalse veetaseme jooneni.

Asetage paak oma kohale Vajutage,
kuni see on kindlalt ja tihedalt alusele
kinnitunud, seejérel sulgege kaas.

Oodake, kuni sisteem automaatselt
filtri labi peseb ja kannu veega taidab.

Kui margutuli @J suttib, eemaldage
veepaak, valage kasutatud vesi valja

Valage kannust vesi vélja. )
jaloputage paak.

® Loputage filtrit 4 paagitaie kraaniveega ja kontrollige, kas kannus olev vesion
taiesti puhas ja joogikdlbulik.
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Vervangingscyclus filter

-Vervang het filter regelmatig volgens de indicator levensduur filter of
de aanbevolen filtervervangingscyclus.

-Voor vervanging kan alleen het DREO-filter worden gebruikt . De
feitelijke levensduur van het filter is afhankelijk van de waterkwaliteit
en het dagelijkse waterverbruik.

Filter

RO-
samengesteld
filter (PCRC)

Filtratiefase Aanbevolen
vervangingscyclus

Fase 1: Externe APCM
Fase 2: PP katoen
Fase 3: Interne Kokosnootschil
geactiveerde kool 10001
Fase 4: Ongeveer 6
Omgekeerde-osmosemembraan maanden

Fase 5: Interne APCM

Fase 6: Externe Kokosnootschil
geactiveerde kool

Fase 7: PP katoen

Indicator voor levensduur filter

FHEEW Wit lampje aan: Levensduur filter > 15%

™

FLTER - Rood lampje aan: Levensduur filter < 15%

et

™
F

d

iter - Rood knipperend lampje: Filter verlopen - vervang het filter
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Het filter vervangen

o
. Draai het oude filter linksom totrh
Haal de stekker uit het stopcontact, tot het niet verder kan en trek het
verwijder de kan en de bovenklep. vervolgens naar buiten.
(5]

Plaats een nieuw filter in het com-
partiment en draai het rechtsom
tot Gtotdat het niet verder kan.

| ﬁ
Houd ()5 seconden lang ingedrukt

om het filter te resetten. N
Opmerking: Zorg ervoor dat de kan is Plaats de kan op zijn plaats en controleer

verwijderd voordat u het filter of het deksel goed is gesloten.
terugstelt.

Sluit de bovenklep en sluit het
apparaat aan.




Verwijder het reservoir voor onbehandeld Vul hetreservoir tot aan de MAX-waterlijn
water en spoel het af. alleen met schoon kraanwater.
(9] ©
Plaats het reservoir op zijn plaats. Druk )
totdat de klep stevig op de voet zit Wacht tot het systeem het filter
zonder tussenruimte en sluit de klep. automatisch doorspoelt en vul de kan.
@ ®

Wanneer l@] oplicht, verwijdert u het
waterreservoir en giet u het afvalwater

Giet het water uit de kan. eruit. Spoel vervolgens het reservoir
schoon.

® Spoel het filter met 4 reservoirs kraanwater en controleer of het water in de
kan volledig schoon is om te drinken.
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Ciclo de substituicao do filtro

-Substitua o filtro regularmente, de acordo com o indicador de tempo
de vida util do filtro ou com o ciclo de substitui¢do recomendado.

- Apenas pode ser utilizado um filtro DREO para substitui¢do. O tempo
de vida util real do filtro depende da qualidade da agua e do consumo
diario de agua.

Ciclode
Filtro Fase de filtragem substituicdo
recomendado
Fase 1: APCM externo
Fase 2: Algodé&o PP
Fase 3: Carvéo ativado de cascade
Filtro . cocointerno 1000L
COmersig Fase 4: Membrana de osmose inversa ApIOX.
RO (PCRC) Fase 5: APCM interno 6 meses
Fase 6: Carvéo ativado de casca de
COCO externo

Fase 7: Algodéo PP

Indicador do tempo de vida util do filtro

FHEEW Luz branca acesa: Tempo de vida Util do filtro > 15%

]

F

=

R Luz vermelha acesa: Tempo de vida util do filtro < 15%

C

2
2
=

& Luz vermelho intermitente: Filtro gasto - substitua o filtro

C
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Como substituir o filtro

Rode o filtro antigo para a
Desligue o aparelho da tomada, esquerda até g até parare,
retire o jarro e a tampa superior. em seguida, retire-o.
Insira um novo filtro no compartimento Feche a tampa superior e ligue o
erode-o para a direita até aate' parar. aparelho a corrente.

il

Mantenha pressionado o bot&o

durante 5 segundos para repor o filtro. Coloque o jarro na posigéo correta e
Nota: Certifique-se de que o jarro foi certifique-se de que a tampa esta bem
removido antes de efetuar a reposicéo fechada
do filtro. ’
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Retire e lave o reservatorio de aguanao Encha o reservatorio apenas comagua
tratada. corrente até alinhamaxima.

Coloque oreservatorio na posigdo correta.
Pressione até que fique firmemente
encaixado na base, sem qualquer folga, e
fecheatampa.

Aguarde que o sistema lave auto-
maticamente ofiltro e encha o jarro.

Quando a luz [@J acender, retire o
reservatorio de agua e despeje a

Despeje a &gua do jarro. aguarestante e, em seguida, lave o
reservatorio.

® Lave o filtro com 4 reservatdrios de 4gua da torneira e, em seguida, verifique
se aagua no jarro esta completamente limpa para ser consumida.
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Cyklus vymeény filtru

-Vyménuijte filtr pravidelné podle indikatoru Zivotnosti filtru nebo

doporuceného cyklu vymeény filtru.

-Kvyméné Ize pouzit pouze filtr DREO. Skute¢na zZivotnost filtru

zavisi na kvalité vody a denni spotrebé vody.

Filtr Faze filtrace

Faze 1: Externi APCM
Faze 2: PP bavina
Faze 3: Aktivni uhli z vnitfni kokosove

Kompozitni skorapky
filtr RO Faze 4: Membrana pro reverzni osmozu
(PCRC) Faze 5: Interni APCM
Faze 6: Aktivni uhli z vnéjsi kokosove
skorapky

Faze 7: PP bavina

Indikator Zivotnosti filtru

Atk Sviti bilé: Zivotnost filtru > 15 %

™

FieR - Sviti Cervené: Zivotnost filtru < 15 %

™
F

d

Doporuceny
cyklus vymeény

265 galond
(1000 litrc)
Priblizné 6 mésicl

e Blika Servené: Zivotnost filtru skongila - vymérite filtr
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Pokyny pro vyménu filtru

o
) L i Otéacejte starym filtrem proti sméru
Odpojte spotrebic ze zasuvky, hodinovych ruci¢ek do polohy i .
sejméte konvicia hornikryt. dokud se nezastavi, a poté jej vytahnéte.
(3]

VloZte novy filtr do pfihradky a otacejte
jim ve sméru hodinovych rucicek do polohy Zavrete hornikryt a pripojte spotrebic
,dokud se nezastavi. do zasuvky.

| ﬁ
Dlouhym stisknutim tlacitka
po dobu 5 sekund resetujete filtr. Umistéte dzban na misto a ujistéte se,

Poznamka: Pred resetovanim filtru Ze je viko bezpeéné zaviené.
zkontrolujte, zda je konvice sejmuta.
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Vyjméte a proplachnéte nadrz na Nadrzku naplfiujte pouze Eerstvou vodou

surovou vodu. z kohoutku po rysku maxima.
(9} ®
Umistéte nadrz na misto. Zatlacte, o . . )
dokud pevné nedosedne na zakladnu PEELG] i 7 S EiEmE ey
proplachne filtr a naplni dzban.

bez mezery, a poté kryt zavrete.

Kdyz se rozsviti l@] (Vyprézdnita

doplnit), vyjméte nadrzku na vodu,
vylijte odpadni vodu a poté nadrzku
proplachnéte.

Vylijte vodu z dZzbanu.

® Proplachnéte filtr 4 nadrzemi vody z vodovodu a poté zkontrolujte, zda je
voda v dZbanu zcela Cista k piti.

48



el Jlawuwl 899

of yilall yac pirgal lBog AUABL ylall Jlasianl 2 -

839> Lle Slaall yilall yac saiey .Jlasiwsl DREO 5118 3] alssiwl S 3 -
o9l oluall plxinly olsall
dl';‘f*"::'ggf’ 6yl dlyo sdal
du>yl> APCM diss 11 dl>pall
Oslwon oy phd 12 dl>pell
(1) 1000) polls 265 G132 joz ouiudy i 90y :3 dlpall Syo yild

Gs15 APCM dgiis :5 dlopall  (PCRC) puiSall
> 200 j9> Heuindy e (590 16 dl>pell

Oelwon Glg (ad 17 dl>yall
o b & C
2l yoc 350
%15 < ilall poc (panisg TR
%15>)1L6J|)A£Z)A>T;9¢‘> FIEER
Al Jaiol - el &Moo cagiil todely eslsgs FiTE

49



)lbe &> ol puSe b @aall yalall)of ol il 48Ul (e 5lgml Juadl
U ol @5 Cadeiy i g LIl delull . solall claglly

o ; . ozl 8 0)3lg Bysmadl S5l 13y [als Jsof
-a8lally la=l Juogs (selall clagll glél Labon i @ N ekl O lac &S)>

(6]

(5]
83led () Lle )lsi 5 6ol ylatuwdl 2o hiusl

A o £ A R . Salell bl s
G G S iSa D dplligs Jasits Balel Jib 8yl Al5) (po 5D 1o
et ] all Sbolac)

50



olall > Il &)l g0 ol Olyl ol
syl

e e s » Ol Sl e sl . 4l5e 8 il gus
Elals ylall Calady pladl pld (e o] (6 €y os) o Sy Bae Bl ke sty
-89l Yol @ : clagll slel

ooy olall Ol i O] sy Losie 5 0all s
ol abutl @ sl oo &9l Ho olall Cud

Groal b oluall i (o G 05 dyla yguiuo ouo (o DUl 4 plasiwl yilall Calail @
v opial) dlolSJI Lgig>daog

51



2dad yAayg=i 0)9

034 duogi 8)93 b yilud yoc Job yuinles b (illo plaio yobo @ 1) yilyd -
 yilud =8lg yac Job .S 03laiuwl yayseas (sl DREO ilys 5l bass -
3ls SR dilig) WOpan Olise 9 O S

VAR )93 AL AL
o3sd duogd 2y dl>yo pyive)

s APCM 11 dlo
LS PP :2 dl>yo
(i 1000) (I8 265 S JSHU gy Jlad ) 13 dl>ye Sy yilsd
weS2e yowl sline 14 dl>yo RO (PCRC)
Loy APCM 15 dl>o
o JS)U diwgy Jled (S 16 dl>yo
SUS PP 17 dloye

olo 6 393>

2ilsh 0c Jobo Sglos

115 < 51lid sas inde) Subuo iz PR

#

215> 5ilid yac iy joyd gz AL

C

)

b yiLed = ool 035 udio yibid 1) Sadz e gy *

C

52



el sl dyyiic g M5 |y Logad yilid . .
D d9ad Cidgin 1§ ayile sz g Ceodle OB903 9 2oL iy B0 5l |y 0w
sy Oy by O S s> 1) 3L

gz )3 9 3 )8 dhadoo )3 1) aaz jilis
[CRW{ESew awicbwuq;)ﬁ;wp
S Juog dgud Labgin

(6] g ; (5}
2ilsd 5 2yl €55 455 5 o @ |y (9) daSs
394l Cnnyy

b Glalae 9 440 )5 2se S PVDN 2l 2 i il 0355 oy 1 U 2
iy 03 iy JolS ol ) ) Al ond [

53



58Sl b B b 055 T b Lgis b 0350 Anedy 5 368 Z)ls |y pls T e

b LS a3 )18 395 sl )3 |) Do

2112918395 yob @ s U 2iley ylazio S dliold gud g 3555 518 by 50y @ So b
SR bk g 20 gl |y 330 |y Gband e bl 4zl

o 3g4b (50 abg) 0 ¢z iy B
S S | 3 Ol g 3iS Tax |y ol S Gl b Jsb o
e b 0o pupw

8 g 5005 Lol )b U515 T S 3438 Gays e gy S o) T SSL 4L | ilé @
b gawelal

54



Model No.: DR-KPA032

Rev_1.0

We're Here to Help!

@ (888) 290-1688 Mon - Fri, 9:00 am-5:00 pm PST/PDT(U.S. Only)
+49800 0009169 Mon-Fri 9:00-12:00 / 14:00-17:00 CEST/UTC+2 (Germany Only)

support@dreo.com
uk-support@dreo.com
eu-support@dreo.com
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